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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

12 februari 2001 12 février 2001

tot afschaffing van de beroepsmogelijkheid
bij de Raad van State tegen beslissingen

van de Vaste Beroepscommissie
voor de vluchtelingen

(ingediend door de heer Gerolf Annemans)

supprimant la possibilité d’introduire
un recours devant le Conseil d’État

contre les décisions de la commission
permanente de recours des réfugiés

(déposée par M. Gerolf Annemans)

De Luikse kamer van inbeschuldigingstelling heeft
geoordeeld dat de overheid een uitgeprocedeerde
asielzoeker niet kan uitwijzen wanneer hij nog een
beroepsprocedure heeft lopen bij de Raad van State.

Deze principebeslissing zet het hele uitwijzings-
beleid voor illegalen op de helling en ondergraaft het
nieuwe asielbeleid van de regering Verhofstadt, aldus
de indiener.

Daarom stelt hij voor het beroep bij de Raad van
State tegen de beslissingen van de Vaste Beroeps-
commissie voor de vluchtelingen onmogelijk te ma-
ken.

La chambre des mises en accusation de Liège a
estimé que les autorités ne peuvent pas expulser un
demandeur d’asile débouté lorsque ce dernier a saisi
le Conseil d’État d’un recours sur lequel il n’a pas en-
core été statué.

L’auteur estime que cette décision de principe re-
met en cause toute la politique d’expulsion des illé-
gaux et mine la nouvelle politique d’asile du gouver-
nement Verhofstadt.

Il propose dès lors de supprimer la possibilité d’in-
troduire un recours devant le Conseil d’État contre les
décisions de la commission permanente de recours
des réfugiés.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le dépôt de la présente proposition de loi est motivé
par une décision de la chambre des mises en accusa-
tion de Liège selon laquelle les autorités ne peuvent pas
expulser un demandeur d’asile débouté lorsque ce der-
nier a saisi le Conseil d’État d’un recours sur lequel il n’a
pas encore été statué.

Cette décision de principe met en péril l’ensemble de
la politique en matière d’expulsion des illégaux. Elle sape
en outre les fondements de la nouvelle politique du gou-
vernement Verhofstadt en matière d’asile, politique qui
prévoit un recours en cassation non suspensif devant le
Conseil d’État.

Il ne faut pas sous-estimer la portée de la décision de
la justice liégeoise. En effet, il ne sera plus possible d’ex-
pulser un demandeur d’asile débouté aussi longtemps
que son recours sera pendant devant le Conseil d’État.
Il s’ensuivra que le nombre de recours prendra des pro-
portions gigantesques, étant donné que, pour les de-
mandeurs d’asile déboutés, l’intentement d’une procé-
dure devient un moyen de prolonger leur séjour en
Belgique. Aujourd’hui déjà, les recours contre des déci-
sions prises dans des dossiers de demande d’asile ne
représentent pas moins de 65 % du volume de travail
total du Conseil d’État, alors que celui-ci ne fait droit qu’à
1 % des recours introduits par des demandeurs d’asile
déboutés. L’examen du recours dure souvent plusieurs
années. Pendant cette période, les pouvoirs publics se-
ront tenus d’accorder une aide matérielle ou financière
au demandeur d’asile. Cela gonflera une fois encore les
dépenses de l’État fédéral et des centres publics d’aide
sociale.

La présente proposition de loi vise à faire en sorte
que les demandeurs d’asile déboutés ne puissent plus
former de recours devant le Conseil d’État, de manière
à ce qu’il ne leur soit plus possible de se servir de cette
instance pour abuser de notre hospitalité et que l’on
puisse vraiment les rapatrier en tant qu’illégaux.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De aanleiding voor de indiening van onderhavig wets-
voorstel vormt de uitspraak van de Luikse kamer van
inbeschuldigingstelling die stelde dat de overheid een
uitgeprocedeerde asielzoeker niet kan uitwijzen wanneer
hij nog een beroepsprocedure heeft lopen bij de Raad
van State.

Deze principebeslissing zet het hele uitwijzingsbeleid
voor illegalen op de helling. Bovendien ondergraaft ze
het nieuwe asielbeleid van de regering Verhofstadt dat
een niet opschortend cassatieberoep bij de Raad van
State voorziet.

De draagwijdte van de Luikse uitspraak mag niet on-
derschat worden. Men zal immers geen enkele
uitgeprocedeerde asielzoeker met een hangende
beroepsprocedure bij de Raad van State nog kunnen
uitwijzen. Dit zal een enorme stortvloed van beroepen
bij de Raad van State tot gevolg hebben, aangezien het
instellen van een beroep een middel wordt voor
uitgeprocedeerde asielzoekers om hun verblijf in België
te rekken. Nu reeds vertegenwoordigen de beroepen in
vreemdelingenzaken niet minder dan 65% van het to-
tale werkvolume bij de Raad van State, terwijl slechts
1% van de afgewezen asielzoekers uiteindelijk gelijk
krijgt. De behandeling van het beroep neemt vaak meer-
dere jaren in beslag. Tijdens die periode zal de overheid
verplicht zijn om materiële of financiële steun te verle-
nen.  De uitgaven van de federale staat en van de Open-
bare Centra voor Maatschappelijk Welzijn zullen dus
eens te meer enorm stijgen.

Het onderhavige wetsvoorstel strekt ertoe de beroeps-
procedure van uitgeprocedeerde asielzoekers bij de
Raad van State onmogelijk te maken zodat de Raad van
State geen mogelijkheid biedt aan uitgeprocedeerden
om hun potverteren in dit land te rekken en zodat ze als
illegalen daadwerkelijk kunnen gerepatrieerd worden.

Gerolf ANNEMANS (VLAAMS BLOK)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

L’article 57/23 de la loi du 15 décembre 1980 sur l’ac-
cès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloigne-
ment des étrangers, inséré par l’article 10 de la loi du
14 juillet 1987 et modifié par l’article 1er de l’arrêté royal
du 13 juillet 1992 et par l’ar ticle 4 de la loi du
15 juillet 1996, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 57/23. Les décisions de la commission perma-
nente de recours des réfugiés ne sont pas susceptibles
du recours ouvert par l’article 14 des lois coordonnées
sur le Conseil d’État contre les décisions contentieuses
administratives. ».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

15 janvier 2001

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 57/23 van de wet van 15 december 1980 be-
treffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, inge-
voegd bij artikel 10 van de wet van 14 juli 1987 en gewij-
zigd bij artikel 1 van het koninklijk besluit van 13 juli 1992
en bij artikel 4 van de wet van 15 juli 1996, wordt vervan-
gen als volgt:

«Art. 57/23. De beslissingen van de Vaste Beroeps-
commissie voor de vluchtelingen zijn niet vatbaar voor
het beroep tegen beslissingen in betwiste zaken bedoeld
in artikel 14 van de gecoördineerde wetten op de Raad
van State.».

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

15 januari 2001

Gerolf ANNEMANS (VLAAMS BLOK)
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